44a Einig einig an die Arbeit

U. C. IpoxaHosa

Deutsch: "Denn wir sind Gottes Mitarbeiter; ihr aber seid Gottes Ackerfeld
D.G. und Gottes Bau." (1 Kor. 3, 9)
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1. Ei - nig el - nig an die Ar - Deit und ver -
2. Lasst uns auf - steh’'n nun ge - mein - sam neh - men
3. Und le - bend - ge Stei - ne neh - men und dem
4. Lasst uns Got - tes Wahr - heits - Tem - pel mit dem
5. Brii - der  Schwes - tern schau - et hin ja wie viel
6. Un - aus - weich - lich und be - stin - dig wer - den
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1. treibt den Un - mut Schein le - get ab des Schla - fes
2.Ham - mer Axt und  Sidg’ Aus dem Al - ten lasst uns
3. to - ten le - ben  gebt Lasst uns Stei - ne gra - de
4. Glau - ben el - nig  baun. Mit Ver - lan - gen die Ge -
5. Ar - beit ist vor uns. Drum nicht z0 - gern  Lasst uns
6. Chris - ti Ar - beit tun. Lasst uns we - cken die da
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1. Zu - stand al - e Faul - heit trei - bet fort.
2. zie - hen und uns baun ein neu - es Haus.
3.le - gen und ver - bin - den sie mit Lieb.
4. bo - te: Frie - de, lie - be i - Dben stets.
5. zie - hen denn die Ar - Dbeit ru - fet uns.
6.schla - fen dass sie brin - gen ith - re Frucht.
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Aus dem Rusischen: "JIpysxHo, apyxHO 3a padoty"



